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Informaciön de la OSE

La OSE y el virus

25

Aunque la Organizaciön de los Suizos en el Extranjero (OSE)

también se ha visto afectada por la pandemia del Coronavirus,

en la actualidad ha vuelto a trabajar con ahi'nco para alcanzar

sus objetivos. Y han vuelto las expectativas, esas fuentes de

energia que nos impulsan hacia el futuro.

REMO GYSIN, PRESIDENTE DE LA DSE

La pandemia del Coronavirus ha causado mucho sufrimiento en todo

el mundo. No pasa un solo dia sin que nos enteremos de nuevos con-

tagios, muertes, cierres de empresas y desempleo. Los mâs de 770 000

suizos en el extranjero viven en mâs de cien paises de todos los

continentes. La OSE, que représenta sus intereses en Suiza, no sabe cuân-

tos de ellos sufren de alguna manera las consecuencias de la pandemia.

Pero la OSE sabe lo importante que résulta disponer de una red

de apoyo como la nuestra, sobre todo en la situaciön que estamos vi-
viendo.

El Coronavirus también ha afectado las actividades de la oficina de

la OSE de Berna, de la Directiva y del Consejo de los Suizos en el Ex-

jMuchas gracias, querido Peter!

Peter Wüthrich dimitié de la Directiva de la Organizaciön de los Suizos en el Extranjero

(OSE) con efecto al 30 de junio de 2020. Durante mas de veinte afios defendié

los intereses de los suizos en el extranjero con mucho ernpeho y energia.

Después de su primer mandato de 1988 a 2008 aceptö

asumir por segunda vez, para nuestra gran alegria, el ab-

sorbente cargo de tesorero. Como tat puso sus competen-

cias al servicio del Consejo de los Suizos en el Extranjero

(CSE), de la Directiva de la OSE y de la oficina administra-

^ k tiva, para brindarles una certera asesoria, no solo financiers,

sino también juridica. Gracias a sus amplios conocimientos nos ayudô una y

otra vez a salvar obstaculos y encontrar soluciones. Pudimos contar con su indefectible

apoyo, incluso durante sus viajes en velero por el Mediterrâneo.

En nombre de todos los suizos en el extranjero y de todos los delegados del CSE

y de la Directiva de la OSE, quiero agradecer a Peter Wüthrich su gran esfuerzo y

nuestra amistosa y productiva colaboracion. Recordaremos durante mucho tiempo y

con alegria los afios que pasamos juntos al servicio de la OSE.

Deseamos a Peter todo lo mejor en esta nueva etapa de su vida, una

excelente salud, buen viento para su velero y mucha suerte en el camino.

Remo Gysin

Présidente de la Organizaciön de los Suizos en el Extranjero (OSE)

tranjero (CSE). No solo tuvieron que aplazarse varias sesiones, sino

también el congreso anual. Se cancelaron campamentos de invierno

y de verano para jövenes. En la oficina se introdujo primero el trabajo
desde casa, y después la jornada reducida. Esto ha permitido evitar

contagios y despidos. En otras palabras, la OSE reaccionö e hizo frente

a los desafios que nos ha impuesto la pandemia.

Tuvimos que innovar. Por ejemplo, el 10 de julio se celebro la

primera conferencia virtual del CSE. Participaron mâs de 80 delegados

de Asia, Europa, América del Norte, América del Sur y Oceania. En la

sesiön se brindö informaciön, se discutio, se eligiö a Lucas Metzger

(Binningen, BL) como nuevo tesorero y se decidio rechazar la inicia-
tiva de la UDC encaminada a limitar la inmigraciön. Todo funciono,

yes posible que esta nueva experiencia conduzca a una nueva cultura

del diâlogo: con menos viajes, pero con un intercambio de ideas mâs

regular con los delegados.

Nuestros objetivos continuan vigentes

La oficina de la OSE trabaja a plena capacidad. Muchos de los objetivos

del ano ya se han cumplido. El gran proyecto de fusionar los très

sitios web existentes (www.revue.ch/fr, www.aso.ch/fr, www.
swisscommunity.org) en uno solo (www.swisscommunity.org) va por
buen camino y deberia culminar en la primavera 2021.

No todos los problemas se deben a la pandemia. El cese abrupto
de la votaciön electronica y la actitud sumamente tibia -digâmoslo
asi- de los grandes bancos para con los suizos en el extranjero obede-

cen a otras causas. Estos son grandes retos que afin estân a la espera
de una soluciön y en torno a los cuales la Directiva de la OSE continua

en pie de lucha.

Mis expectativas para ta OSE

Tras unos meses dificiles, las expectativas han vuelto a alumbrar el

camino y nos llenan de nuevas energias. Por mi parte, éstas son las

expectativas que tengo para la OSE:

Que todos los suizos en el extranjero con derecho a voto puedan

participar en las votaciones y elecciones que se celebran en Suiza; que

sus derechos politicos constitucionales estén garantizados.

Que los bancos y seguros suizos ofrezcan sus servicios a los suizos

en el extranjero en condiciones satisfactorias, equiparables a las de

Suiza.

Que el Consejo de los Suizos en el Extranjero tenga por fin una

composiciön representativa; que los delegados se elijan mediante su-

fragio directo (votaciön electronica).

Que en todas partes existan mâs asociaciones de suizos en el

extranjero, con mâs miembros de todas las edades.

Que la directiva de la OSE y el Consejo de los Suizos en el Extranjero

estén por primera vez bajo la direccion de una Presidenta.
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Un testimonio de integraciön
Educationsuisse asesora a jévenes suizos en el extranjero que llegan a

Suiza con el afân de realizar una formaciôn profesional. Tal es el caso de

Raquel Weidmann, quien nos cuenta sobre su nuevo comienzo en Suiza.

"Mis abuelos emigraron hace muchos

anos del Oberland zuriqués a Argentina.

Asi fue como mi padre creciô en

una colonia suiza de ultramar. Poste-

riormente, mi familia se mudô con mi
madré a Puerto Rico (provincia de Mi-

siones). Yo naci en 1995 y soy la mâs jo-
ven de dos hermanos. Brindarnos una
buena education siempre fue un obje-

tivo muy importante para nuestros
padres. Para cursar los seis anos de la

secundaria me mudé al pueblo natal de

mi padre, Ruiz de Montoya, ubicado a

45 kilômetros de distancia. Alli asisti

al "Instituto Linea Cuchilla". Las ma-
terias que cursé alli no eran solo teô-

ricas; estaban muy orientadas también

a la practica.

Después de graduarme en el cole-

gio tuve la oportunidad de venir a

Suiza. Unos antiguos vecinos de mis

padres, que habian dejado Argentina

para regresar a Suiza, me ofrecieron

vivir en su casa. Asi es que me decidi a

viajar a Suiza, sin saber el idioma ni co-

nocer la cultura.

Tenia grandes expectativas, pero
me di cuenta muy pronto de que no

podria realizar mis suenos tan fâcil-

mente como pensaba. Alprincipio me

costô aceptar que mis buenas notas de

graduation no tenian mucho valor en

Suiza. Todo era nuevo para mi: las di-
ferencias culturales, el idioma y, sobre

todo, el mundo laboral. Mis padres

siempre habian valorado mucho un ti-
tulo universitario como garantia de un
buen futuro. Aqui aprendi que una
formaciôn profesional también per-
mite obtener un buen titulo. Por eso,

me encontré ante un nuevo comienzo

que no tenia planeado.

Durante el ano de integraciön no

solo aprendi el idioma, sino también

muchas cosas sobre la cultura y el

mundo laboral. Los profesores de esa

escuela siempre estaban dispuestos a

ayudar y se empenaban por todos y
cada uno de sus alumnos. Cada se-

mana, las clases se complementaban

con prâcticas en diferentes âreas

laborales. El ano de integraciön me

ayudô mucho. Estoy agradecida de

que en Suiza exista una oferta como
ésta.

Durante los dias de prâcticas co-
noci a la empresa en la que trabajo ac-

tualmente. Primero hice alli un ano de

prâcticas. Después asisti durante très

anos a la escuela de formaciôn profesional

y me gradué en el verano de

2019 como especialista en Atenciön

Infantil. Hoy por hoy continüo traba-

jando en esta profesiôn en la misma

guarderia y me estoy preparando para
estudiar Pedagogia Social. Cursaré

este programa de dos anos en la

Escuela Superior Profesional "Agogis" de

Olten y, tras graduarme, obtendré el

diploma correspondiente.

Sin el apoyo de educationsuisse y la Raquel Weidmann

beca de mi canton de origen, Zurich,
Foto Puesta a,:î[::,scla"de[a

revista

no hubiera podido terminar mi formaciôn

profesional. Aprecio mucho el

asesoramiento y los consejos persona-
lizados de educationsuisse". R G ]

En la pagina de Facebook de educationsuisse y en

www.educationsuisse.ch se publican regularmen-

te tas experiencias de jdvenes suizos y suizas en

et extranjero.

educationsuisse, Formaciôn en Suiza, Alpenstrasse

1 6, 3006 Berna, SUIZA

Tel. +61 31 356 61 04: infolfleducationsuisse.ch;

www.educationsuisse.ch

Organization de los Suizos en el Extranjero (OSE)

Alpenstrasse 26

CH-3006 Berna

Tel. +61 31 356 61 00

Fax +61 31 356 61 01

infoläaso.ch

www.aso.ch

www.revue.ch

www.swisscommunity.org

Nuestros socios:

educationsuisse

Tel.+61 31 356 61 06

Fax+61 31 356 61 01

infoßeducationsuisse.ch

www.educationsuisse.ch

Fundacion para los Ninos Suizos

en el Extranjero
Tel.+61 31 35661 16

Fax +61 31 356 61 01

infoHsjas.ch

www.sjas.ch

m Stiftung für junge Auslandschweizer

Fondation pour les enfants suisses à l'étranger
Fondazione per i giovani svizzeri atfestera
Fundaziun per giuvens svizzers a l'ester
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De regreso a Suiza:

^,pueden pagarse las

contribuciones al SVS

de manera retroactiva?

Pregunta: "Estos Ultimos anos estuve viviendo en Japon y nopa-

gué contribuciones al SVS (Seguro de Vejez y Supervivencia).

Cuando vuelva a Suiza, ipodrépagar de manera retroactiva las

contribucionespor los anos en los que no coticé?"

Respuesta: No, cuando uno regresa del extranjero, ya no le

es posible pagar de manera retroactiva las contribuciones

por los anos en los que no cotizö. En principio, existe la po-
sibilidad de realizar pagos retroactivos hasta por un periodo
de cinco anos. Sin embargo, esto solo se aplica a aquellas per-

sonas que tenian la obligaciön de pagar las contribuciones

al SVS durante este lapso de tiempo, es decir, esencialmente

a las personas domiciliadas en Suiza.

Con pocas excepciones, las personas residentes en el

extranjero no estân obligadas a cotizar al SVS. Por eso, estas

personas no pueden pagar en forma retroactiva las

contribuciones correspondientes a los anos en los que no cotiza-

ron. Por lo tanto, conviene informarse cuidadosamente

sobre este tema en la Caja Cantonal de Compensaciön antes

de salir de Suiza. También se recomienda constituir un
fondo de prevision, ya sea suscribiendo un seguro volunta-

rio de SVS en la Caja de Compensaciön Suiza en Ginebra

(véase www.zas.admin.ch > Schweizerische Ausgleichskasse

SAK) o contratando un seguro privado.

Esta informaciön no se aplica a las personas domiciliadas

en un pais de la UE/AELC, que regresen a Suiza. Estas

personas han estado cubiertas por la seguridad social de su

pais de residencia durante su estancia en la UE/AELC, por
lo que no pueden pagar contribuciones retroactivas.

SERVICIO JURIDICO DE LA OSE

El servicio juiidico de la OSE proporciona informaciön legal general sobre el

derecho suizo, sobre todo en las areas que atanen a los suizos en el

extranjero. No proporciona informaciön sobre derecho extranjero, ni interviene

en litigiös entre partes particulares.

Recuerdos que perduran

^Participô alguna vez en un campamento para jovenes suizos en el

extranjero? Comparta con nosotros sus mejores recuerdos.

Desafortunadamente, este ano no po-
drân celebrarse los campamentos para

jovenes suizos en el extranjero. Es por
eso que hemos decidido rememorar el

pasado: hasta que las actividades se re-

anuden en 2021 y podamos dar la bien-

venida a los jovenes de la "Quinta
Suiza" para disfrutar con ellos de dias

inolvidables, volvamos la mirada ha-

cia los mâs beilos momentos de los

campamentos pasados: nos sumergi-

remos en el archivo, seleccionaremos

y ordenaremos fotos, emocionados

por los grandes momentos a venir.

Las fotos y los recuerdos perduran.
Si usted o algun familiar suyo participé

alguna vez enun campamento de

la Organizaciön de los Suizos en el

Extranjero (OSE) o de la Fundaciön para
los Ninos Suizos en el Extranjero
(FNSE), tendra seguramente fotos y re¬

cuerdos. jComparta con nosotros sus

recuerdos mâs hermosos, divertidos o

conmovedores! Cuéntenos las anécdo-

tas y vivencias de su campamento en

Suiza que mâs tenga présentes y
comparta sus fotos con nosotros. Quere-

mos publicar en las redes sociales las

fotos de campamentos anteriores (la

historia de nuestros campamentos se

remonta a los anos 1930). Publicare-

mos las mejores historias de forma

anönima en el apartado "Campamentos"

de nuestro boletin informativo de

la OSE, asi como en las pâginas web

www.aso.ch y www.sjas.ch.
Puede enviar sus fotos y recuerdos a

memories@aso.ch o memories@sjas.ch.

Los datos sobre el ano y el lugar del

campamento nos ayudarân a ordenar sus

impresiones dentro de la larga historia

de nuestros campamentos. (MB/LR)

AVISO LEGAL:

"Panorama Suizo", revista para los

suizos en el extranjero, aparece en su

46.° ano en los idiomas alemàn, francés,

ingles y castellano, en 14 ediciones

regionales y con una tirada total de

418 000 ejemplares (incLuidos 235000

electronicos). Las noticias regionales se

publican cuatro veces al ano. La

responsabiLidad respecto del contenido

de los anuncios y suplementos

publicitarios la asumen solo los

anunciantes. Los contenidos no reflejan

imperativamente la opinion de la

redaccidn ni del editor.

DIRECCIÖN EDITORIAL: Marc Lettau

IMULI. jefe de redaccidn; Stéphane

Herzog (SH); Theodora Peter [TP];

Susanne Wenger [SWF); Simone

Fluhacher (SF). responsable de las

paginas "news.admin.ch", Relaciones

con los Suizos del Extranjero/DFAE.

ASISTENTE DE REDACCIÖN: Sandra Krebs

TRADUCCIÖN: SwissGlobal Language

Services AG; DISENO: Joseph Haas.

Zürich; IMPRESIÖN: Vogt-Schild Druck AG.

4552 Derendingen.

DIRECCIÖN POSTAL: Editor/Sede de la

Redaccion/Administracion publicitaria:

Organizaciön de los Suizos en el

Extranjero, Alpenstrasse 26,3006 Berna,

Tel. 41313566110, Fax+41313566101,

E-mail: revueläaso.ch. PC 30-6768-9

CIERRE DE LA PRESENTE EDICIÖN:

30 julio 2020

Todos los suizos residentes en el

extranjero e inscritos en una representation

consular suiza reciben gratuitamen-

te esta revista. Otras personas

interesadas pueden suscrihirse abonando

una tasa anual de CHF 30.-/CHF 50-
(en el extranjero]. La revista sera

distribuida manualmente desde Berna a

todos los suscriptores.

CAMBIOS DE DIRECCIÖN: Cuando se

mude, comunigue su nueva direccion a

su embajada o consulado suizo; por

favor, no nos escriba a Berna.

RECICLADOAV i Papel hecho de„f_ material recicladoucr1L-V FSC® C012018

Ninos de la "Quinta Suiza'

-entre ellos, Gerda

Brunner-, devacacionesen

Suiza, en julio de 1937.

Foto: Archivo de la FNSE

Recuerdos del campamento del ano 1942:

jövenes suizas en el extranjero descubren el déporté de

invierno en el Engelberg. Foto: Articulo de periödico
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